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Jlanuii po3MOBHUMK TMPU3HAUYCHUHN JISI CIIOPTCMEHIB-1HAUBITYaIbHUKIB,
B11’TKJDKAIOYMX 32 KOPJOH, TAKOX JJIsl KaOIHETHUX 3aHSTh 31 CTyJICHTA-
mu [-IIT kypciB HaBuanHs. CTpyKTypa caMOro po3MOBHHMKA MICTUTh Y
cebe KaJbKOBaHO3aMo3u4yeHy ppazoBy haktypy, TOOTO IPUHIUIT TIEPEK-
naxy ¢gpasu 3 YKpaiHChKOI Ha HIMEIbKY COXPSIHAE€ MOP(DOJIOTIYHY CTPY-
KTypy opuridaia. ®pa3zoBuii mia0ip 3[1MCHEHO METOJOM ITiJICTAHOBKH
peYEHb APYroro CHHOHIMIYHOTO Psify, a caMe TUX (pa3, 10 BKUBAIOTh-
Csl, IIEBHOIO MipoOr0, y OecijiaX BHUILOTO PiBHS CKJIQAHOCTI, Ta y JiaJiori-
YHOMY MOBJICHHI JI1aJICKTUYHO-TIOIBUA0BOTO Xapaktepy. [loganus ¢pa-
3M 3A1HCHIOETHCS 32 JITHEMHO-CXOHUIIBKUM TTPUHITUIIOM.
VYKpaiHChKO-HIMEIKMIT PO3MOBHUK JUIsl CIIOPTCMEHA MOXE OyTH
BUKOPUCTAHO 0CO0aMH, 1110 BUBYAIOTh HIMEIbKY MOBY (Ta LIKaBJISTHCA

NEPBUHHOIO CIIOPTUBHOIO JIEKCUKOK0) CAMOCTIMHO.



3BEPTAHHS / ANREDE

1. ITane bpayH...

2. I1ani Bonbke. ..

3. [llanoBuuii mane K'ronke...

4. llTanoBHi Apy3i

5. Ilau1 Ta nanose!

6. lIlanoBHI maHi Ta HaHOBE
7.111anoBHa maH1 gokrop IIBapii!

8. BelbMUIIIaHOBHUM TTaH JUPEKTOP!

9. Konera Mromnep!

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

[Tpusitens!

[ITanoBHI1 KoJIeTH !

OdimianT!

Konngykrop!

Mosnoauk, napyooxk!
J{iBumHa!

Xa3siH (BIaCHUK pecTopaHy)!
Xazsuka!

On

Herr Braun

Frau Wolke

Lieber Herr Kjunke!

Liebe Freunde!

Meine Damen und Herren!
Verehrte Damen und Herren!
Verehrte Frau Doktor Schwarz!
Sehr geehrter Herr Direktor!
Kollega (Kollegin) Miiller!
Kollege!

Verehrte Kollegen!

Herr Ober!

Herr Schaftner!

Junger Mann!

Junge Frau!

Herr Wirt!

Frau Wirtin!

Hallo!

IIPUBITAHHS / BEGRUBUNG

Hoopunens! / 3apacryiite!
Jlobporo panky!

JoOpuii Beuip!

JlackaBo nmpocumo!

Sk moxuBaere!

[TpusiT!

Sk cripaBu?

Sk TH xuBe?

Sk mokuBae Ballia ApyKWHA

(BalI 4OJIOBIK, Ballla POJIUHA).

28.
29.
30.
31.

Cmacu01, HeTroraHo.
Henorano.

He nyxe noope
JlaBHo Bac He 6aduB.

Guten Tag!

Guten Morgen!

Guten Abend!

Herzlich willkommen!

Wie geht es Thnen?

Hallo! Tag! Griif dich (euch)!
Wie geht es dir?

Wie geht es dir?

Wie geht es Threr Frau (Ihrem
Mann, Threr Familie).

Danke, gut (nicht schlecht).
Es geht.

Nicht so gut.

Ich habe Sie lange nicht gese-



32. 1o HOBEHBKOTO?
33. Yu BCce y Bac B MOPSAIAKY?

34. Jlyxe pamuit (a) 3ycrtpituca 3 Bamu. Ich freue mich sehr, Sie zu

treften.
35. He ouikyBaB 3ycTpiTu Bac TyT!

36. Panuii (a) Bac Oauutw.

37. Ho3BoawTe mpuBiTatu Bac
(B1T IMEHI...)

38. ... npoxaB (J1a) nepeaaru Bam
PUBIT.

39. Ax Bu goixanmu?

40. Jlo mobaucHHs!

41. CnokiitHO1 HOYi!

42. Bcporo Haukpamoro!

43. 1o ckopoi (IIBHAKOI) 3yCTpi-
qi.

44. J1o 3aBTpa! (paHky) .

45. ITobaunmMoCh CHOTO/IHI BBEUE-
pi!

46. I1oka!

47. lllacnuBoro nuIsxy!

(xait mactu!)

48. CroaiBaroch, I00aYNMOCH
CKOPO 3HOB.

49. Ilepenaiite BiJi MEHE MNPHUBIT
BalllMM KoJjieram (yCIM 3HAOMUM,
Bamii poauHi, BamioMy 4YoJIOBI-
KY).

50. bysaiite!

51. bysait!

52. J103BoiBTE MOMpOIIaTUCs!

hen.
Was gibt's Neues?
Sind Sie O'K?

Ich habe nicht erwartet, Sie hier zu

treffen.

Es freut mich (sehr, schon), Sie zu

sehen.

Gestatten Sie, Sie (im Namen von...)
zu begrii3en.

...1aBt Sie begriif3en.

Wie war Thre Reise?
Auf Wiedersehen!
Gute Nacht!

Alles Gute!

Bis bald (dann, gleich)
Bis morgen!

Bis heute abend!
Tschiif!

Gliickliche Reise!

Ich hoffe, wir sehen uns wie-
der.

Grilen Sie Thre Kollegen
(Kollegin-

nnen, alle Bekannten, Ihre
Gattin,

Thren Gatten) von mir.

Leben Sie wohl!

Leb(e) wohl!

Erlauben Sie, dal3 ich mich
Verabschiede!



53. Mu 11e mo6aynmMoch!

Wir sehen uns (ja) noch!

3HAMOMCTBA TA 3ATIPOIIEHHS / BEKANNTMACHEN UND
EINLADUNG

54. Sk Bac 3Baru?

55. J103BOJIBTE BIJIPEKOMEH Ty BATHUCH.
Ich heiB3e... Ich bin... Mein Name ist...

56. MeHne 3Barm. ..
57. Ocbk MOs1 BI3UTHA KapTKa.

58. BigpexomeHayiite MeHe, Oy/ib-J1acKa,

Bamiomy ToBapwuiiesi.

59. Panuii (a) 3 BaMU MMO3HAMOMUTUCS

60. /laBaiiTe ITO3HAMIOMUMOCH.
61. Ilo3naiiomtecs! Lle...

62. Jlyxxe npueMHo!

63. Mu Bxe 3HaHOMI.

64. Bu MeHe BrizHaeTe?

65. Sk 3ByTH Bamoro 3HalioMoro
(Bamry 3Haiiomy, Bamoro kosery,
Bamy kouery)?

66. Jlo3BoakTe 3anpocuth Bac.
67. Jlo3BosbTre 3anpocutu Bac

y Teatp (pecTopaH, KIHO); Ha 0011
(Bedepro, yaii, kode); Ha KeJIuxX
BHUHA (TIMBA); 10 HAC HA
IPOTYJISIHKY, Ha Yaliky Kode.

68. 5 xouy 3anpocutu Bac (Tebe)
y HEJIUTIO Ha JICHb HAPOJXKCHHHL.
69. JIsKyro 3a 3anpoIIeHHs.

70. JIsKyt0, 51 3aJIF00KH MpUiTYy.
71. Konu meH1 npuidtu?

72. IIpuxoapTe 10 HAC CHOTOJIHI
BBEYEPI.

73. JlaBauTe 3aBTpa CXOAUMO

110 BUCTaBKH!

Wie heillen Sie? Wie 1st Thr Name?
Darf ich mich vorstellen

Hier 1st Meine Visitenkarte.
Wiirden Sie mich bitte Threm
Freund vorstellen.

Freue mich, Sie kennenzulernen.
Machen wir uns bekannt!

Machen Sie sich bekannt!

(Sehr) angenehm!

Wir kennen uns schon.

Erkennen Sie mich?

Wie heil3t Thr Bekannter (Thre
Bekannte, Ihr Kollege,

Thre Kollegin)?

Darf ich Sie einladen?

Gestatten Sie, dal3 ich Sie ins
Theater (Rastaurant, Kino);

zum Mittagessen (Abendessen,
Tee, Kaffee) zum ein Glas Wein
(Bier); zu uns (einem Spazier-
gang, einer Tasse Kaffee) einlade.
Ich mochte Sie (dich) fiir

Sonntag zum Geburtstag einladen.
Danke fiir die Einladung.

Vielen Dank, ich komme gern.
Wann darf ich kommen?
Kommen Sie zu uns heute

Abend.

Wollen wir morgen in die
Aufstellung gehen!



74. Yu Bu BiIbHI 3aBTpa BBEUEp1?

75. 3 3aJ10BOJICHHAM MPUNMAIO
Baiie 3amporieHHs.

76. 51, Haxallb, HE MOXKY
NpUrHATHA Bale 3anpoiieHHs.
77. Crmacu01, ane s, HaXKanib,
HE 3MOXKY IIPUMNTH.

78. Haxann, s 3aiHITH.

79. Haxanb, MEHE BCE XK TYT
He Oyjie.

Haben Sie morgen abend etwas
vor?

Ich nehme gern Thre Einladung
an.

Ich kann Ihre Einladung leider
nicht annehmen.

Danke, aber ich kann leider
nicht kommen

Ich bin leider beschiftigt.
Leider bin ich dann nicht

mehr hier.

MO3IOPOBJIEHHSA / GLUCKWUNSCH / GRATULATION

80. BiTaro Bac!

81. 3 HoBum poxom!

82. lllacauBoro PizaBa!l

83. Becemnoi [Tacxu!

84. Birato 3 JlneM HapomKeHHs!

85. Biraro Bac 13 roBlieem!
86. baxxaro Bam Benukux
YCIIIXIB.

87. baxaro Bam ycboro Hamkpamoro.

88. baxaro Bam nipuemHo
IPOBECTH Yac.

89. 3anumrantecs TaKUMHA K
MIITHUMH (30POBHUMH) Ta
0aabOPUMH, SIK 1 paHIIIIE.

90. 4 xouy 3anponoHyBaTH TOCT

3a Baiiie 310poB' s (Haiiry apysk0y).

91. IlepekaxxiTh MO€ MO3A0POB-
JeHHs (HalKpallll moOa)KaHHs )
naHy...

Herzlichen Gliickwunsch!
Gliickliches Neujahr!

Frohe Weihnachten!

Frohes Ostern!

Herzliche Gliickwiinsche zum
Geburtstag!

Ich gratuliere IThnen zum Jubildum!
Ich wiinsche Thnen viel Erfolg

Ich wiinsche Thnen alles Gute.
Ich wiinsche Thnen viel Spal3.

Bleiben Sie gesund und
munter wie bisher.

Ich mochte einen Trinkspruch

Auf Thre Gesundheit (unsere
Freundschaft) ausbringen!
Ubermitteln Sie meine Gliick-
wiinsche (besten Wiinsche)
Herrn...



ITPOXAHHSA TA TIOPAJIA / BITTE UND RAT

92. 11106 Bu 6axxamm? Was mochten Sie?

93. ¥V Mene 1o Bac npoxanHsi. Ich habe eine Bitte an Sie.

94. Ilipo nporiry Bac. Ich bitte Sie sehr.

95. Ao Bam 1ie He 3aBaguTh. .. Wenn es Thnen nicht schwer fallt.

96. Xouy nonpoxaru Bac (mpo Ich mochte Sie (um einen

OJIHY TIOCHYTY)... Gefallen) bitten...

97. He BimMOBTE y J1100'I3HOCTI. Seien Sie so lieb, ...

98. 3po0iTh JacKy, Oyab-1acka Seien Sie so nett, geben Sie

JTanTe. bitte...

99. 4 Hanonsiratro Ha CBOEMY Ich bestehe auf meiner Bitte

POXaHHI.

100. MeHi Oiibliie HIKOTO Ich kann meine Bitte an

MOIPOXAaTH. keinen anderen richten.

101. Xouy nonpoxaru Bac, Ich mdochte Sie bitten, mir

106 Bu MeH1 JloroMoriu. zu helfen.

102. Yu moru 60 Bu Konnten Sie helfen?

MEHI1 JOTIOMOTTH?

103. [Tox6atite mpo Te, 100 11e Bitte, geben Sie sich Miihe,

OyJI0 BUKOHAHO BYACHO. das rechtzeitig zu machen.

104. bynb-nacka, TOBOPITH Sprechen Sie bitte lang-

MOBUIBHIIIE / TOJTOCHIIIIE. samer / lauter.

105. T'oBopiTh, Oy/b-11acKa, Sprechen Sie etwas deut-

qiTUeE. licher, wenn ich bittendarf.

106. Uu MosxHa 3aiiTu 10 Bac Darf ich Sie morgen

3aBTpa’ besuchen?

107. ITox6atite npo Te, 100 HE CII3HUTHUCS! Bitte, kommen Sie nicht
zu spat!

108. {0o3B0oJIbTE MEHI IPUNTH Erlauben Sie mir, etwas

i3HIIIE. spater zu kommen.

109. Yu Bu He Oyzaete Tak 1100's13H1,  Seien Sie so lieb, mir seine
MOB1JIOMUTH MEHE Mpo Horo aapec?  Adresse mitzuteilen?

110. IIpomry Bac 3arenedonyBaru Ich bitte Sie, mich in einer
MEHI uepe3 roauHy (mpoBoauTtu Mexe). Stunde anzurufen (mich zu
begleiten).



111. JIo3BOJIBTE YBIMTH.

112. Jlo3BoJibTE 3anaauTu?
113. Illo Bu meH1 nopaaute?

114. lo3BosibTe Bam HagaTtu nmopany.

Lassen Sie mich, bitte,

durch (gehen).

Darf man hier rauchen?

Was wiirden Sie mir empfehlen?
Darf ich Thnen einen Rat geben?

115. Jo3Bonbre MeHi mopaautu Bawm. .. Erlauben Sie, dal3 ich Thnen rate.

116. 4 ckopucrarocs Banmoro nmopazoro.

117. I'apuo Oymo 6 11 3poOUTH
118. Hanmonernupo paky Bawm 1ie.

119. Ile € equaMii BUXII.

120. He npuiimaiiTe iboro OJIM3bKO
70 CepIIs.

121. He nmocmimatite.

122. Y Bac € npomno3uirii?

124. Bam HeoAMIHHO TpeOa 3BEpPHYTUCS

710 JTiKapsl.

125. Ha Bamomy micii s 0

HE KOJINBABCH.

126. JlaiiTe riomy criokiii!

127. luBuTECH HA peyl MPOCTILIE.
128. OOMipKyiTE 1€ CIIOKIMHO.

Ich werde Threm Rat folgen.
Es ware gut, das zu machen.

Ich wiirde es Thnen

(...) empfehlen.

Das ist die einzige Losung.
Nehmen Sie es nicht so

zu Herzen.

Beeilen Sie sich nicht!

Haben Sie Vorschliage. Vorschlige.
Sie miissen unbedingt

mit dem Arzt sprechen.

An Threr Stelle wiirde

ich keinen Augenblick zogern.
Lasen Sie ihn in Ruhe!

Machen Sie sich nichts daraus.
Uberlegen Sie sich das in aller
Ruhe.

OBIIAHHA TA BIAIMOBA / VERSPRECHUNGEN UND ABSAGE

129. TlokBantecs.

130. O60B's13k0BO 3pO0OIIIO TI€.
131. 5 3pobito Bce, 110 MOXY.
132. YecHe ciioBo.

133. Bce Oyne y mopsaxy.
134. O0iwstto, 10 Ie He
TOBTOPHUTHCS.

135. Bu ctpumanu cioBo.
136. baue bor!

137. 3a e s py4arocs.

138. Y upomy st MOXY

Ich gebe mir Miihe.

Ich werde es unbedingt tun.
Ich werde alles tun, was ich kann.
Ehrenwort.

Alles wird in Ordnung sein.
Ich verspreche, dal3 es
wieder nicht vorkommt.

Sie haben Ihr Wort gehalten.
Bei Gott!

Ich verbiirge mich dafiir.
Darauf konnte ich



PUCSITHYTHUC.

139. bynb BrieBHEHM!

140. Cnoprocst Ha 1o XO4eTe,
ro. ..

141. Hi, askytro.

142. Hisik HE MOXY.

143. (1) He MOXKYy.

144. 3 3a10BOJICHHSIM,

aje HE MOXY.

145. ITpukpo, ane HE MOXKY.

146. Ha >xanb He BUIIE.

147. JIskyro0, s caM yIIoparocCh.
148. Y upomy HEe mae
HEOOX1JHOCTI.

149. MeHi i3 1IuM HE yIIOpaTHCH.
150. Ile HE B MO1li KOMIIETEHIIII.

151. He moxy 3 Bamu noronurucs.

152. ITpo 11e HE MOXKe UTH 1
MOBa.

153. B :xoaHoMy pas3i!

154. Big uporo s pinryue

HE B1JIMOBJIIOCH.

155. He 6auy y nibomy
HEOOX1THOCTI.

156. Moxn1BO, 1HKOJIH,
IHIIIMM Pa3oM.

157. MeHi 3apa3 He 70 1IbOTO.
158. Bu 3Bepraerech HE

3a agpecoro.

159. 4 uporo He BUPILIYIO.
160. Ile HE y MOiX cuiax.
161. MeHni npukpo!

162. I noTpuMaroCh 1HIIIOTO

schworen.

Verlal} dich darauf!

Ich wette was Sie

wollen, dal3...

Nein, danke.

Ich kann es wirklich nicht.
Ich kann nicht.

Mit Vergniigen, aber

ich kann leider nicht.

Es tut mir sehr leid, aber ich kann
leider nicht.

Leider geht es nicht.

Danke, ich schaffe das selbst.
Das ist nicht notig.

Dies schaffe ich nicht.

Das liegt au3er meinen
Kompetenzen.

Da bin ich mit Ihnen nicht
einverstanden.

Das kommt nicht in

Frage.

Auf keinen Fall!

Ich lehne das entschieden ab.

Ich halte das nicht fiir
notwendig.
Nichstes Mal, vielleicht.

Im Moment geht es fiir mich nicht.
Sie wenden sich falsch.

Ich bin dafiir nicht zustandig.
Nein, da bin ich macht-los.
Bedauere!

Ich bin anderer



norsiay (1HIIOI TyMKH).
163. He mymaro. Sk Ha
MEHE, H.

164. HaBnakw.

Meinung.
Finde ich nicht.

Im Gegenteil.

3I'OJA TA ITIOAAKA / EINWILLIGUNG UND DANKBARKEIT

165. ITpomy.

166. Bu nipasi.

167. JIoMOBUJINCS.

168. Hobpe.

169. I'apuo. [lo nany.

170. 3Buyaiino.

171. 3po3ymino. besymoBHo.
00O0B'SI3KOBO.

172. He cymHiBaiiTeCh.

173. JlocteMeHHO.

174. 13 3a10BOJICHHSM.

175. He BiAMOBIIIOCK.

176. Tak BOHO 1 €.

177. Yomy O 1 Hi1?

178. ki MOXYyTh OyTH
CyMHiBH!

179. be3 cymHiBYy.

180. A Tex Tak ramgato.

181. Bu He npotu?

182. Higoro He Maro mpoTH.
183. Bu 3roani 31 MHOIO?
184.
185. 1o 3a nuTanHs?

186. Moxere OyTH CLIOKIMHUM.
187. Moxen Ha MEHE
pPO3paxoByBaTH.

188. Ile »x nmeBHa piy.

189. Tak, 11e AIACHO.

190. Iipo askyro;

BeJIMKa Bam mojsika.

S npuTpUMaroCh TI€T K JyMKH.
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Bitte. Bitte schon. Bitte sehr.
Sie haben recht.

Abgemacht.

Gut. (Ja, gut).

Geht in Ordnung,

Sicher.

Unbedingt

Zweifellos.

Genau. Eben.

Gern.

Ich sage nicht nein.

So ist es.

Warum denn nicht?

Da gibt es doch keinen
Zweifel!

Ohne Zweifel.

Ich denke auch so.

Haben Sie etwas dagegen?
Ich habe nicht dagegen?

Sind Sie mit mir einver-Standen?
Ich bin der gleichen Meinung.
Was fiir eine Frage ?

Sie konnen ganz ruhig Sein.
Du kannst auf mich

rechnen.

Das versteht sich doch von selbst.
Na, klar.

Vielen Dank (recht

Vielen Dank).



191. Hdsxyro!

192. bynp-nmackal

193. Hema 3a m1o.

194. He Tpeba noaskwu.

195. Benuke Bam criacu01 3a Bce,
o Bu 3pobuinu 11s MeHe.

196. Isaxyro Bam 3a mpuiiom

(yBary).

197. 51 Bam ny»xe BASYHUM.
198. Jlskyto, 1110 BiAB1IaJI MEHE.

199. Jlyxe n100'sa3H0 3
Barmoro 60oky.

200. He 3Haro, sx Bam 1
BIISTYUTH.

201. Hdyxe nsKyto 3a MiATPUMKY.
202. 51 Bam BasuHmi 3a
JIOTIOMOT'Y.

203. lyxe nsakyro Bawm 3a
Bam nmomapyHok.

204. JIskyro, Bu myxe
J100's13H1.

205. 3azmanerias Bam
BISTYHUM.

Danke!

Bitte!

Nichts zu danken

Gern geschehen.

Vielen Dank fiir alles,

Was Sie flir mich getan haben.
Ich danke Thnen fir

Den Empfang (Ihre
Aufmerksamkeit).

Ich bin Ihnen sehr dankbar.
Danke, daf} Sie mich besucht
haben.

Es ist sehr nett von

Thnen.

Ich weil} nicht, wie ich
Thnen danken soll.

Vielen Dank fiir die Unterstiitzung.
Ich bin Thnen fiir die

Hilfe sehr verbunden.
Herzlichen Dank fiir

Thr Geschenk.

Danke, Sie sind sehr
liebenswiirdig.

Ich danke Ihnen 1im

voraus.

HE3HAHHA TA BUBAYEHHS / UNKENNTNIS UND
ENTSCHULDIGUNG

206. S He 3Ha10.

207. LIporo s 30BCIM

He 3Haro.

208. MeHi npo 11e€ HIY0TO
HE B1JOMO.

209. He maro xo1HO01
3TagKH.

210. Meni1 Baxxko Bam

Ich weil3 nicht.
Das weil} ich gar nicht

Dartiber 1st mir nicht
bekannt

Keine Ahnung.

Schwer zu sagen.



BIAIOBICTH.

211. Y Mmene 3 poro
IPUBOJIY HE Ma€
YKOIOHOI JTYMKMU.

212. 1 y ubomy He
BIICBHCHU.

213. Hisik He MOXy TIpurajari.

214. He 3Ha10 3 4010
PO3IIOYaTH.

215. MeHi HIXTO HIYOTO MPO

1€ HE Ka3aB.
216. MeHi BaXXKO CyAUTH
po II€.

217. Ynepure 4yro npo Ie.

218. S HiKOIH 3 IIM

HE 3alIMaBCHl.

219. 1 y uboMy HI140ro

HE PO3yMIIO.

220. He 3naro0, un

3MOXY.

221. IIpobaute

222. Ilpomry npobadyeHHs
223. Bubaute, Oy/ib-nacka.
224. Hivoro.

225. He Tpeba Bubauarucs.

226. [Ipobaute 3a TypOOTY
(o mepepuBaro Bac).
227. BubOaure, 1110
3ari3HUBCS.

228. Bubaure, 1110 3MyCHB
Bac uekarm.

229. IIpukpo, mo Tax
CTaJIOCh.

230. Le miaxom Mos
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Ich habe dazu feste
Meinung.

Ich bin davon nicht
liberzeugt.

Es fallt mir nicht ein

Ich weil} nicht,

womit ich anfangen soll.
Mir hat niemand

davon geasgt.

Es fallt mir schwer,

dies zu beurteilen.

Ich hore zum ersten Mal etwas
davon.

Ich hab mich damit

nie beschaftigt.

Ich verstehe nichts

davon.

Ich weil} nicht, ob

ich kann.

Verzeihung

Ich bitte um Verzeihung.
Entschuldigen Sie bitte.
Machts nichts!

Sie brauchen sich nicht zu
entschul-digen.
Entschuldigen bitte

die Storung (die Unterbrecunhg).
Entschuldigen Sie

Meine Verspitung.
Entschuldigung, daf3 ich Sie
Warten lieB3.

Ich bedauere, dal3 es so gekomm-
men ist.

Das 1st nur meine Schuld.



IPOBUHA.

231. A ne xotiB Bac Ich wollte Sie nicht kranken.

o0pa3uTH.

232. MeHi cTpallleHHO Es tut mir schrecklich leid...

IPUKPO. ..

233. Tucsua npodayeHsb! Ich bitte tausendmal um Verzeih-
ung.

234. IIpobauTte MeH1 Verzeihen Sie meine

3a OpyTAJIBHICTD. Grobheit.

235. MeHi, npaBo, J1yxe Das ist wirklich sehr unangenehm.

HEIMPUEMHO.

236. He nmotutucs Ha MEHE. Seien Sie mir nicht bose.

237. e Oyno nuiie Das war nur ein Miflverstiandnis.

HETMOPO3yMiHHSI.

HONEPE/KEHHSA TA KAJIKYBAHHA (CITIIBUYTTS) /
WARNUNG UND BEDAUERN (MITLEID)

238. VYcisike OyBae. Es kann alles passieren

239. 1le 3 KOXKHUM MOXKE Das kann jedem passieren.
TPaNUTUCh.

240. He cnipuiimaiite 1€ TaK Nehmen Sie es sich nicht so
OJM3BKO JI0 Ceplsl. zu Herzen.

241. He 3acmyuyuTecs. Lal} es dir nicht so nahegehen.
242. TiabKy HE MajaTu Nur nicht den Kopf sinken lassen.
Ty XOM!

243. bynb-nacka, Bitte, beruhigen Sie sich!
3acrokKonTecs!

244, byabMoO crioJiiBaTUCs Hoffen wir auf das Beste.

Ha Kpailie.

245. [IpuMiTh IIUP1 CIIBYUYTTS. Ich mochte Thnen mein tiefemp-

fun-denes Beileid aussprechen.

CYMHIB TA 3IUBYBAHHSA / ZWEIFEL UND ERSTAUNEN

246. Yu Bu BneBHeH1? Sind Sie sicher?
247. 51 He 11JIKOM BIIEBHEHUH. Ich bin nicht ganz sicher.

13



248. Bu meHe Bipute?

249. 4 Maro y IbOMY CYMHIB.

250. VYBara!

251. O6epexHO!

252. byasre 0bepexHi!
253. bynbre yBaxHi!

254. Ilonepemxaro Bac.
255. JIuBITHCH K,

Bac nonepemxanm.

256. MeHi X0TUI0Ch 01
nonepeauTty Bac mpo
MOXKJIMBI HACJI1JIKU.

257. Cnia monbaru Ipo 1ie
3a3gaieriib.

258. bynb HacTOpOXi.
259. IlociyxaiTech MEHE.
260. O6epexHICTh HIKOJIH
HE MEPEIIKONUTD.

261. MeHi ayxe npukpo!
262. Ska xxanicTs!

263. IlIkoxga, 110 s HEe 3HaAB
po 1I€.

264. He cymyumre.

265. He XBUIIOUTECH.
266. Sk g Bac po3ymito!
267. Hisik He O4iKyBaB.
268. Xi0a. Crpasi.

269. One Tak HOBHHA!
270. SIxka Hecno/liIBaHKa.
271. Xto 6 mir nogymaru!
2772. Sk e MOXKIUBO!
273. 51 npoCTO BpaKEHUM.
274. Bac e nuBye?

275. IMBOBUKHO!

2776. He moxe OyTH.
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Glauben Sie mir?
Ich bezweifle das.
Achtung!

Vorsicht!

Seien Sie vorsichtig!
Passen Sie auf!

Ich warne Sie.

Sie sind gewarnt.

Ich mochte Sie vor eventuellen
Folgen warnen.

Sie miissen sich rechtzeitig darum
kiimmern.

Sei auf der Hut!

Horen Sie auf mich!

Vorsicht ist besser als Nachsicht.

Es tut mir sehr leid!

Wie schade, dal3 ich davon nicht
gewullt habe.

Schade um die vertane Zeit.

Seien Sie nicht traurig.
Bleiben Sie ruhig.

Wie gut kann ich sie verstehen!
Vollig nicht erwartet!
Tatsachlich.

So eine Neuigkeit!

Was fiir eine Uberraschung!
Wer hitte das denken konnen.
Wie ist es nur moglich!

Ich bin einfach liberrascht.
Wundert Sie das?

Komisch!

Nicht moglich.



277. B 11€ BaXXKO OBIPUTH. Das 1st kaum zu glauben.

278. Ouam (ByxaM) CBOIM Ich traue meinen Augen (Ohren)
HE BIPIO. nicht.

279. He po3ymito, sik Ich verstehe nicht, wie das

11€ MOTJIO CTaTHCH. geschehen konnte.

280. Ock 1061 Ha! Da haben wir's!

281. bareuky miii! Ach du meine Giite!

PAIOIII TA YXBAJIEHHS / FREUDE UND EINWILLIGUNG

282. S Takuii paauid. Ich freue mich so sehr.

283. A paguid, mo Bu Ich freue mich, daB3 Sie gekommen
MPUAILLIH. sind.

284. MeHi 1ie nyxe Das 1st mir sehr angenehm.
IPUEMHO.

285. IIpocto ayia pajie. Es ist eine wahre Freude!
286. IIperapHo. GroBartig.

287. IIpocto 4ynoBo! Einfach toll!

288. A y 3axsari. Ich bin begeistert.

289. I'apHa 11e4. Eine gute Idee.

290. L1le Bu no0pe Das haben Sie gut gemacht.
3pOOMIIH.

291. 3noposo! Alle Achtung!

292. Hermorano BUXOJIUTE. Ganz gut so

293. One Tak-Tak! Teufel auch!

294. Hivoro co06t! Alle Wetter!

296. Oue Tak nmorajanuio! Das nenne ich Gliick!

BAUJYXICTh TA HECHOKIN / GLEICHGULTIGKEIT UND
UNRUHE

297. MeHi Oaniyxe. Es ist mir eitel.

298. Ak Oaxaere. Wie sie wiinschen.

299. Ske 11e Ma€ 3HAYECHHSI? Was hat es zu bedauern.
300. Hy i mo? Na und?

301. MeHne 1ie HE TOPKAETHCH. Das geht mich nicht an.
302. Bupimnryiite cami. Entscheiden Sie das selbst!
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303.
304.
305.
306.
307.

308.
309.
310.
gen

311.
312.
313.
314.
315.

MeH1 110Ch HE XOUYEeThCH.
MeHi 1ie HabpuJIO.

A nyxe ctypOOBaHUM.

VY MeHe maca nmpooIeM.
bynp-nacka He TypOyHTEChH.

MehHi ioro (ii) mkoza.
Terep 1e Bce mo3any.
Tu 6 MycuUB HEOAMIHHO
MOBICTUTH MEHE.

Ich habe keine rechte Lust.

Ich habe es satt.

Ich bin sehr besorgt.

Ich habe eine Menge Probleme.
Machen Sie sich bitte keine
Sorgen.

Er (sie) tut mir leid.

Das hétten wir iiberstanden

Du hittest mich sofort benachriti-
sollen.

HE3AJJOBOJIEHHA / UNZUFRIEDENHEIT

Ile MeHi He momodaeThCs.
4 nporu.

41 HE 3aJ0BOJICHUH.

S mpocTo y HECTSAMI.

He ckxazaB Ou, mo MeHi1

1€ TI0100a€ETHCH.

316.
317.
318.
319.
320.
321.
322.
323.
324.
325.
326.
327.

Sk 1001 HE COPOMHO!
Hema ciB!

Axi nypuwui!

51 pOro Tak He 3aJIUILY.
Ile Bu BuHHI.

[le XoauTh MEHI IO HEPBAX.

He Tpeba rHiBaTucCh.
Bu mene po3uapysBaiu.
S 1001 1€ mpuraato.
Hy, noctpuaii!

bynp ke ntoauHor0.
Hy # nepo6a (senap,

H0J011, XaNTypPHUK,
maxpai).

328.
329.
330.
331.

Kaxmuso!

Sk Bce orugHo!
Ile ckangan.

Ile mpocTo copom!

Das geféllt mir nicht.

Ich bin dagegen.

Ich bin unzufrieden.

Ich bin einfach auller mir.

Ich wiirde nicht sagen, dal} es mir
gefallt.

Schamst du dich doch nicht!
Kein Kommentar!

Was fiir ein Unsinn!

Ich lasse mir das nicht gefallen.
Sie sind schuld daran.

Das geht mir auf die Nerven.
Argern Sie sich nicht.

Sie haben mich enttauscht.

Das werde ich mir aber merken!
Na, warte nur mal!

Sei doch kein Frosch.

So ein Taugennichts (Faulpelz,
Liimmel, Stiimper, Schwindler).

Furchtbar (schrecklich, entsetzlich)
Widerlich!

Das ist ein Skandal /Randal.

Das 1st wirklich eine Schande!



332. Hy #i icTopis!
333. SIke 3yxBanbCTBO!
334. 3 MeHe noCuTHh!

Eine nette Geschichte!
So eine Riicksichtsloigkeit!
Mir ist es genug!

335. Xaiu riomy rpenp! Zum Teufel!
INUTAHHSI / FRAGEN

336. XTo 118 ? Wer ist das?

337. 1o e ? Was ist das?

338. Xt0 Bu 3a paxom ?

339. Kum Bu npamroere ?

340. SIx e Ha3zuBaeTbeA ?

341. Ha axux moBax Bu ro,o-
putu ?

342. 3Biakinsg Bu npuixanu?
343. Jle BiH xuBe?

344. SIxa Bama agpeca?

345. Cxinbku Bam pokiB?

346. Bu onpyxeHuil (3amix-
Hs1)?

347. Yu € u Bac Oparu (cect-
pH, JIITH)

348. Jle Bu naB4aerecn?

349. Yum Bu 3axomntoerech?
350. YuMm Bu 1ikaBuTech?
351. Kynu Bu inere?

352. Ckinbku y Bac gacy?
353. Hagimo Bu e podure?
354. Konu BiH/ BOHa mipuige?
355. Y Bace ...?

356. Bam notpibHo...?

357. Uu MoxxHa ciuTaTu?

358. Uu Bu typuct?

359. Ilpobaure, mo Bu cka3za-
n?

360. Ilo Bu maete Ha yBaszi?
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Was sind Sie von Beruf?
Als was sind Sie titig?

Wie heif3t das?
Welche Sprache sprechen
Sie?

Woher kommen Sie?
Wo wohnt er?

Wie 1st Thre Adresse?
Wie alt sind Sie?
Sind Sie verheiratet?

Haben Sie Geschwister (Kin-
der)?

Wo studieren Sie?

Was haben Sie fiir Hobbys?
Wofiir interessieren Sie sich?
Wohin fahren Sie?

Wieviel Zeit haben Sie?

Wozu tun Sie das?

Wann kommt er / sie?

Haben Sie...?

Brauchen Sie...?

Darf ich fragen?

Sind Sie Tourist?

Verzeihung, was haben Sie
gesagt? Wie bitte?

Was meinen Sie?



361. 3Bigku Bu 3Haete Tmpo
ue?

362. 5 He 3p0o3yMiB MUTAHHS
363. 4 He 30BCciM Bac po3y-
MIIO

364. Yomy Bu mpo e nurae-
TE?

365. Skuii cbOro/iH1 JeHb?
366. Ske cboroaH1 yncio?
367. Korpa roquna?

Woher wissen Sie das?

Ich habe die Frage nicht ver-
standen. Ich verstehe Sie nicht
ganz gut.

Warum fragen Sie danach?

Welcher Tag ist heute?
Der wievielte 1st heute?
Wie spit ist es?

3ATAJIBHOBXUBAHI CLHOPTUBHI ®PA3U / ALLGEMEINE
SPORTLICHE AUSDRUCKE

368 Yu Bu 3aitmaerech cioptoM ?.  Treiben Sie Sport?

369. Taxk, s 3aliMarOCh CIIOPTOM ? Ja, ich teribe Sport.

370. Sxum Buaom cnopTy BH 3aii-  Welche Sportart treiben Sie?
MAa€TECH ?

371. A 3aiiMaroch TIMHACTHKOIO, Ich treibe
JIETKOIO aTJIIETHUKOIO, Leichtathletik,
irpaMu Ha TpaB’sSTHOMY Schwerathletik
MaiiIaHYUKY, Rasenspiele,
BEJIOCIIOPTOM, Radsport,
MOTOCIIOPTOM, Motosport,
IIJIAHEPU3MOM, Segelfliegen,
(hexTyBaHHSM, Fechten,
KIHCBKUM CIIOPTOM, Reiten,
CYYaCHUM IT'ATHOIp'sIM, modernen Fiinfkampf,
ITaBaHHSM, Schwimmen,
BECJIyBaHHSIM, Rudern,
BUIBHUM CIIOPTOM. Segelsport,
JUKHUM CIIOPTOM, Skisport
KOB3aHSIPChKUM CIIOPTOM, Schlittschuh,
aJIBITIHI3MOM, Bergsteigen,
IaxaMH, Schach,
HACTIIbHUM TEHICOM, Tischtennis,
puOOJIOBIIEIO, Angeln,



CTPLIIKOBUM CIIOPTOM.

372. dxun y Bac cniopTuBHHAM PO3-
pan?

373. Mu 0 XOTUIM MTO3HAHOMUTHUCH
13 TocsiITHeHHsIMU Baroro cropty?
374. J1o AKOTO CIIOPTHBHOTO CYC-
M1JIbCTBA BU HaJIC)KUTE?

375. S Hanexy A0 CIOPTHBHOIO
CYCIUIbCTBA ,,/lnuHAMO”.

3'76. [le Bu TpeHyBanucs?

377°7. XTo Bau TpeHep ?

378. SIx noBro TpuBajga TPEHIPOB-
Ka ?

379. Onepxanu BA 3BaHHS MaWCT-
pa?

380. A — 3acnyxeHUM MauCTeEp
CIIOPTY.

381. A He cnoprcmeH, ane 00
CIIOPT.

382. A rparo y

TEHIC,

byToOmI,

BOJICH0O011,

0ackeTOOI.

383. Ckinbku JroAceH y Ballii Ko-
MaHl ?

384. Jle 3HaXOOUTHCS CTAmioOH ?
385. CkiIpKH JIOAEH MPUMIIIYE
Balll CTa10H ?

386. Uu Tam yacto TpuBaiu (ec-
THUBAJI1 Ta 3MaraHHs?

387. TpuBaroTh TaMm

OIMIOIACHKH 1TpH

criapTaxiajiu,

TOBapHUIIEBI 1IrpH,

19

SchiefB3en.

Welche Sportkategorie haben
Sie?

Wir mochten die Errungenschaf-
ten Thres Sportes kennenlernen.?
Zu welcher Sportvereinigung
gehoren Sie?

Ich gehore zur Sportvereinigung
,Dynamo”.

Wo haben Sie sich trainiert?

Wer ist ihr Trainer?

Wie lange dauerte das Training?

Haben Sie den Titel ,,Sportmeis-
ter” yrworben ?

Ich bin verdienter Sportmeister.

Ich bin kein Sportler, aber ich
liebe den Sport.

Ich spiele

Tennis,

Ful3ball,

Volleyball,

Basketball.

Aus wieviel Personen besteht
Thre Mannschaft?

Wo befindet sich Thr Stadion?
Wieviel Personen haben auf Ih-
rem Stadion Platz?

Finden dort oft Wettkimpfe und
Wettspiele statt?

Finden dort

Olympische Spiele,
Spartakiaden,
Freundschaftsspiele,

Turniere,

Endspiele statt?



TYpHIpHY,

(b1HaNbHI irpU?

388. Mu O XOTUIM HOAUBUTHUCH BU-
CTYIIH /3MaraHHs/

Tr'MHAacCTIB,

JIETKOATJICTIB,

IITAHTICTIB,

oopiiiB,

OOKCepiIB

¢byTOOICTIB,

0ackeTOOJICTIB,

BOJICHOOIICTIB,

BEJIOCHIIEINCTIB,

TEHICHCTIB,

KOB3aHSIPIB,

Gbirypucrin

389. Konu Ha miB(iHam 3Maranb ?

390. Konu po3nodHeThCs po3irpaiil
nepIocTi?

391. Yu € y Bac CliOpTUMBHI Maiiia-
HYUKH Y 3aKPUTHX MPUMIIIEHHSX ?
392. Yu € y Bac

TEHICOB1 MaJaHYNKHU

OacelH ISl MJIaBaHHS

3an 11t peXTyBaHHS

1roapoM,

JUKHEBUHN TPaAMILIIH,

BEJIOAPOM?

393. Yu € y Bac

CIIOPTHUBHI LIKOJIH,

IHCTUTYT (PI3UYHOI KYIBTYpHU?

394. Sxkux (axiBIIB M1JATOTOBIIOE
Balll IHCTUTYT /aKajiemis/?

395. Ham iHCTUTYT

BUITYCKa€
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Wir mochten gerne einen Wett-
kampf

im Turnen

leichtathletische Sportkampfe,
im Gewichtheben

Ringkampf,

Boxenkampf,

FuB3ballspiel,

Basketballspiel,

Volleyballspiel,

Radrennen,

Tennisspiel,

Eislaufkampfe,

Eiskunstlauf sehen

Wann findet das Halbfinalspiel
der der Meisterschaftkampfe?
Wann beginnen die Meister-
schaft-spiele.

Gibt es bei Thnen Sporthallen?

Gibt es bei thnen auch
Tennisplatze,

Schwimmbassin,

Fechtenhalle,

Pferderennbahn,

Sprungbrett,

Radrennbahn?

Gibt es bei Thnen
Sportschulen,

Hochschulen fiir Korperkultur?
Was fiir Lehrkader bereitet The
Institit /Akademie/ vor?

In unserem Institut

werden

Lehrer fiir

Korpererziehung,



BUKJIaJ1a4iB (h13UYHOTO
BUXOBAaHH,
TPEHEPIB 3 PI3HUX
BUJIIB CIOPTY
JICTKO1 aTJICTHUKHU,
CIIOPTUBHUX 1TOP,
BA)KKOI1 aTJICTHUKHU,
MJIaBaHHS,

OOKCY,
I'IMHACTHKH,
dextyBanHs Ta. [H

396. Sk obnagHaHi

CIIOPTHUBHI 3471

Ta kabiHeTu y Bamomy
THCTUTYTI?

397. Yci ciopTHUBHI 3211

Ta KaOlHETH yCTAaTKOBaHI
NEPIIOKIACHUM OOJaHAHHSM.

398. SAxu gucumuiinu
BUKJIJ1al0Th Yy BamomMy 1HCTUTYTI?
399. ¥V Hamomy iHCTUTYTI
BUKJIaJal0Th

aHATOMIIO,

010X1MIIO,

¢131010r110,

Nearoriky,

1HO3EMHI MOBH:

aHTJIICBKY,

HIMEIIBKY,

bpaHIy3bKy

400. Yu € cepen BalIuX CTYACHTIB
BHUATHI CIOPTCMEHMU ?

401. Tak, y Hammomy

IHCTUTYTI € NMEePUIOKJIACHI

Sportler verschiedener Sportar-
ten

angebildet:

Leichtathletik,

Sportspiele,

Gewichtheben,

Schwimmen

Boxenkampf,

Turnen

Fechten u.a.m

Wie sind Sportsédle und Kabinet-
te Thres Instituts ausgestattet?

Alle Sportsile
und Kabinette sind mit ausge-
zeichneten Geraten ausgestattet.

Welche Disziplinen /Facher/ un-
terrichtet Man in Threm Institut?
In unserem Institut

unterrichtet man

Anatomie,

Biochemie,

Physiologie,

Padagogik

Fremdsprachen:

Englisch,

Deutsch,

Franzosisch.

Sind unter Thren Studenten auch
erstklassige Sportler?

Ja, 1n unserem

Institut gibt es

erstklassige Sportler.

Die Mannschaft spielt



CIIOPTCMEHH.
402. L1z komaHa Tpae
nobpe,cinabo,

403. Axuii pe3yabTar ?
404. Sxni1 paxyHOK?
405. Ha unto KopucTs?

406. Ske miciie 3aitHsIA
Bamra komanma?

407. Komanaa BuMILIa Ha
nepuie,

Apyre,

TPETE MICIIE.

408. Komanaa CTpuIbIIiB
HaOpajia CTO OYKOB.

409. CriopTUBHE CYCIIBCTBO
37100Y710

30J10TY

CpiOHy,

OpOH30BY MeJallb.

410. XTO cynuth
MDKHApOJIHY 3yCTpiy

o 6ackeTo0Iy?

411. Cynutb cyaas
MDKHAPOJIHOI KaTeropii.
412. XTO TpeHep KoMaHan?

413. Ha3Bith iMeHa

BUJATHUX CIIOPTCMEHIB

Bamoi nepxasu.

414. XT0 3 BallluX CIOPTCMEHIB €
OJIIMITIICBKUM YE€MIT10HOM,
YEeMITIIOHOM Mipa?

415. Ski pesynbraTu

OCTaHHIX 3MaraHb?
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gut,schwach.

Wie ist das Resultat?

Wie ist die Punktzahl?

Zu wessen Gunsten hat das Spiel
geendet?

Welchen Platz hat Thre Mann-
schaft Thre Mannschaft belegt?
Die Mannschaft hat

den ersten,

zweiten,

dritten Platz errungen.

Die Schiitzemannschaft hat hun-
dert Punkte errungen.

Die Sportvereinigung hat

den Pokal,

die goldene,

silberne,

bronzene Medaille errungen.
Wer 1ist der Schiedsrichter bei
diesem internationalen Basket-
balltreffen?

Das Spiel leitet ein Schiedsrich-
ter Internationaler Klasse.

Wer ist der Trainer dieser Mann-
schaft?

Nennen Sie mir, bitte, die Na-
men

beriihmter Sportler Thres Lan-
des.

Wer von Thren Sportler ist
Olympiasieger,

Weltmeister?

Welche Ergebnisse wurden

bei den letzten Meisterschaften
erreicht?



416. Skii cnopTUBHIM Tpi
Bu Binnaere nepepary?

417. Jlinm 3a Bce 4 rparo y TEHic.

418. S oxoue rparo y ranja0o.
419. CrorojiHi Ha CTaJ10H1

B110yJI0Ch AYy’K€ I[IKaBE 3MaraHHsl.

420. Hami rpaBiii BUrpaiu

Welches Sportspiel spielt Thr am
liebsten?

Ich spiele am liebsten Tennis.
Ich spiele gerne Handball.
Heute war im Stadion

ein sehr interessantes Wettspiel.
Unsere Spieler haben gewonnen.

CIIMCOK BUKOPUCTAHOI JIITEPATYPU
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